PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT FOR GLOCK® GEN 5 -
PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT FOR GLOCK G5
BLK/RED

The Cleanest, Most-Crisp Trigger Pull Found on the Market Today

One of the pioneers in the huge market for Glock trigger upgrades was Zev

Technologies, a company that found incredible success in competition with its == _____:h l
trigger enhancements. To improve the product, though, Zev's engineers went ——
back to the drawing board and spent thousands of hours designing an improved e o

trigger upgrade. The result was the Zev Technologies Glock Pro Flat Face
Trigger Upgrade Kit. Each Zev Glock Pro Flat Face Trigger Upgrade Kit
developed through hundreds of thousands of rounds of testing, leading to the
design of a proprietary trigger bar and connector that offer the cleanest,
most-crisp trigger pull found on the market today. The new trigger pad is built with
a riveted assembly that makes it one of the most-durable replacement options
available to today's Glock users. The Zev Pro Flat Face Trigger Upgrade Kit is
compatible with Glock Gen 5 models of the G19, G17, G34, G19X and G45.

Attributes

Name: PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT FOR GLOCK G5 BLK/RED
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100033396

Mfr. No.: FFTPROBARS5GBR

Finish: Black/Red

Make: Glock

Model: 17,19,19X,34,45,Gen 5

Style: Flat,Upgrade Kit

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 191mm

UPC: 811338032676

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das PRO FLAT FACE
TRIGGER UPGRADE BAR KIT FUR GLOCK® GEN 5

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT FUR GLOCK®
GEN 5 von ZEV Technologies. Diese Anleitung dient dazu, Ihnen zu helfen, das Produkt sicher zu verwenden und
mdgliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder VerschleilR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie das UpgradeKit nur in kompatiblen Glock Gen 5Modellen (G19, G17, G34, G19X und G45).
® Tragen Sie bei der Installation und Verwendung des Produkts geeignete Schutzausriistung, wie z.B.

Schutzbrille und Handschuhe.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation entladen ist.
® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.
® Uberprifen Sie nach der Installation die Funktionalitat des Abzugs, um sicherzustellen, dass er

ordnungsgeman funktioniert.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Entfernen Sie alle Magazine und Uberpriifen Sie die Kammer.

Installation
® Entfernen Sie den bestehenden Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den neuen Abzugsbalken und den Verbinder gemaf der mitgelieferten Anleitung ein.
® Uberpriifen Sie die korrekte Positionierung aller Teile.
Testen
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und in einem geeigneten Bereich getestet wird.
® Flhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman
funktioniert.
Nutzung

* Verwenden Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
® Achten Sie stets auf die Sicherheit beim Umgang mit der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer ist uns wichtig.



Safety Instruction Guide for PRO FLAT FACE
TRIGGER UPGRADE BAR KIT FOR GLOCK® GEN 5

Introduction

Thank you for choosing the PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT FOR GLOCK® GEN 5. This product is
designed to enhance the performance of your Glock firearm. It is important to read and understand this safety
instruction guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Always be aware of your surroundings and ensure you have a safe backstop.

Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Store your firearm and upgrade kit securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and upgrade kit for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing the trigger upgrade Kit.

Use the kit only with compatible Glock Gen 5 models: G17, G19, G34, G19X, and G45.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.

Keep the upgrade kit and all firearm components clean and free of debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your Glock is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, such as a punch tool and a hammer.

2. Installation Steps

Remove the slide from the Glock frame.

Disassemble the trigger mechanism according to the Glock owner's manual.
Carefully remove the existing trigger bar and connector.

Install the new Zev Technologies trigger bar and connector from the upgrade kit.
Reassemble the trigger mechanism and ensure all parts are secured properly.
Reattach the slide to the frame.

3. Testing

® Once installed, perform a function check of the trigger.
® Ensure that the trigger operates smoothly and that the firearm functions correctly.

4. Usage

® When using your upgraded Glock, maintain safe firearm handling practices.
® Regularly test the trigger to ensure it is functioning as intended.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly.

* |f you decide to dispose of the upgrade kit, follow local regulations for electronic waste and firearm
components.

® Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent misuse.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT FOR GLOCK® GEN
5, please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have the product details
ready when seeking support.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT
FOR GLOCK® GEN 5. Your attention to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour le Kit de Mise a Niveau de
Gachette PRO FLAT FACE pour Glock® Gen 5

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Mise a Niveau de Gachette PRO FLAT FACE pour Glock® Gen 5 de ZEV Technologies.
Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes responsables ayant une formation
adéquate en matiére de sécurité des armes a feu.

Ne laissez jamais le kit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du kit et remplacez toute piece endommagée ou usée.

Conservez le kit dans un endroit sécurisé et sécurisé, loin de I'humidité et de la chaleur excessive.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le kit ou n'ajoutez pas de piéces non approuvées par le fabricant.
Ne tirez jamais avec une arme a feu non correctement assemblée ou avec un kit de gachette non installé
correctement.
Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme a feu.

® Assurezvous que le canon est dirigé en toute sécurité et que l'arme est en mode de sécurité lorsqu'elle n'est
pas utilisée.

® Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous utilisez I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que le chargeur est retiré.
Démonter I'Arme: Suivez les instructions du fabricant pour démonter votre Glock® Gen 5.
Retirer I'Ancienne Gachette: Enlevez I'ancienne barre de gachette et le connecteur.
Installer le Kit:
® Placez la nouvelle barre de gachette dans le logement prévu.
® |nstallez le connecteur propriétaire fourni avec le kit.
Remonter I'Arme: Remontez votre Glock® en suivant les instructions du fabricant.
6. Test de Fonctionnement: Avant d'utiliser lI'arme, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que
tout est correctement installé.

HowbhE

o

Utilisation

® Utilisez toujours I'arme dans un environnement sdr et controlé.
® Entrainezvous régulierement pour vous familiariser avec la nouvelle gachette.
® Respectez toutes les régles de sécurité des armes a feu lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le kit ou ses composants dans des déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.

® Apportez les pieces usées ou endommagées a un centre de recyclage approprié ou a un professionnel des
armes a feu pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Mise a Niveau de Gachette PRO FLAT FACE pour
Glock® Gen 5, veuillez consulter le site web de ZEV Technologies ou contacter le service clientéle de ZEV pour
obtenir de l'aide.

Merci encore d'avoir choisi le Kit de Mise a Niveau de Gachette PRO FLAT FACE. En suivant ces directives de
sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Upgrade del Grilletto Pro Flat Face di Zev Technologies per Glock. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste informazioni prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il kit e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verificare che il prodotto non presenti segni di danneggiamento prima dell'uso.
Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di dubbi o problemi, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Pericoli:

® | 'uso improprio del grilletto pud causare incidenti e lesioni.
® Non utilizzare il prodotto in modo che possa compromettere la sicurezza dell'arma.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:
® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
® Non forzare mai il grilletto o i suoi componenti.

® Non utilizzare il kit in un ambiente umido o bagnato.

® Avvertenze per Pubblico Specifico:

® Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di persone di eta inferiore ai 18 anni.
® | neofiti o gli utenti senza esperienza dovrebbero ricevere una formazione adeguata prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Rimuovere il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

® |nstallare la barra del grilletto e il connettore del kit seguendo le istruzioni specifiche incluse nel kit.
® Assicurarsi che tutti i componenti siano fissati saldamente.

3. Verifica:

® Dopo l'installazione, controllare il funzionamento del grilletto senza munizioni.
® Eseguire test di funzionamento per garantire che il grilletto funzioni correttamente.

4. Uso:

® Utilizzare il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in un ambiente controllato.
® Seguire sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare il servizio clienti di ZEV Technologies. Assicurarsi di avere
a disposizione il numero di serie del prodotto e i dettagli di acquisto quando si richiede assistenza.

Questa guida ¢ stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR)
e mira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Upgrade del Grilletto Pro Flat Face di Zev Technologies

per Glock.



PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT FOR
GLOCK® GEN 5

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu ulepszajgcego spust Zev Technologies Pro Flat Face do modeli Glock Gen 5. Ten
produkt zostat zaprojektowany z mys$lg o poprawie wydajnosci i precyzji Twojego Glocka. Prosze zapoznac¢ sie z
ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj zestawu wytgcznie zgodnie z instrukcjg obstugi.

Nie modyfikuj ani nie probuj naprawiac¢ zestawu samodzielnie.

Przed instalacjg upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczgcych broni palne;.
Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® SprawdZ, czy zestaw jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja

® Roztaduj bron i upewnij sie, ze nie ma w niej amunicji.

® Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjg obstugi Glocka.

® Zainstaluj nowy spust z zestawu Zev Technologies, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo umieszczone.

® Sprawdz dziatanie spustu przed uzyciem broni.

3. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu zestawu, przeprowadz testy funkcjonalne w kontrolowanym srodowisku.
® Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczgcych broni palnej podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Zestaw nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.



PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT FOR
GLOCK® GEN 5 KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Zev Technologies Pro Flat Face Trigger Upgrade Kitin Glock Gen 5 malleille. Taméa tuote on
suunniteltu parantamaan liipaisimen suorituskykya ja tarkkuutta. Lue tama kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta ainoastaan suositeltuja osia ja tarvikkeita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisinvaihdon suorittamista.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Testaa liipaisinvaihdon jélkeen liipaisinta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
® | ue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus
® Poista Glockaseen liipaisin varovasti.

® Asenna Zev Technologies Pro Flat Face Trigger Upgrade Kit sarjan osat paikoilleen ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettéd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

3. Kayttd

® Kun liipaisin on asennettu, testaa se turvallisessa ymparistossa.
® Harjoittele liipaisimen kéytt6&a ennen varsinaista ampumista.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten ymparistonsuojeluméaéaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdamiseen.

Lisatietoja ja tuki
® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate jarjestelmé mahdollisten tuotteen palautusten tai

turvallisuusvaroitusten varalta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ohjeita tarkasti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for PRO FLAT FACE TRIGGER
UPGRADE BAR KIT FOR GLOCK® GEN 5

Introduktion

Tack for att du valt PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT FOR GLOCK® GEN 5 frdn ZEV
TECHNOLOGIES. Denna produkt ar designad for att forbattra prestandan av din Glockpistolen. For att sakerstélla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen I&as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Denna produkt &r avsedd for anvandning av personer 6ver 18 ar.
Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Innan installation, se till att vapnet &r avstangt och att inget ammunition finns i narheten.
Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skyddsklader under installation och testning.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Om du ar oséker pd installationen, konsultera en professionell tekniker.

Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra defekter eller om den har blivit skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® Lasigenom hela installationsmanualen innan du pabérjar.

2. Installation:
® Ta bort den befintliga avtryckaren fran din Glockpistol enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera PRO FLAT FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT genom att félja dessa steg:
® Placera den nya avtryckaren pa ratt plats.

®* Anvand de medfdljande skruvarna och verktygen for att fasta avtryckaren.
® Kontrollera att allt sitter ordentligt och att det inte finns nagra I6sa delar.

3. Testning:

® Efter installation, testa avtryckaren i en séker miljé utan ammunition.
® Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt och att inga problem uppstar.

4. Anvandning:

® Anvand produkten endast i enlighet med avsedda syften.
® Var alltid medveten om din omgivning och sédkerheten hos andra nar du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla forpackningar och oanvéanda delar pa ett miljgvanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter fér avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéndning av ditt PRO FLAT
FACE TRIGGER UPGRADE BAR KIT FOR GLOCK® GEN 5. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani spoustové sady Zev
Technologies Pro Flat Face Trigger Upgrade Kit pro
Glock® Gen 5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoustovou sadu Zev Technologies Pro Flat Face Trigger Upgrade Kit pro Glock®
Gen 5. Tento produkt byl vyvinut s cilem zlepSit vykon vaSi zbrané a zajistit bezpe€né pouzivani. Pfed pouzitim této
sady si prosim dlkladné prectéte nasledujici pokyny a bezpeénostni informace.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.
Pfed instalaci a pouzivanim produktu se vzdy ujistéte, Ze je zbran vybitéa.
PFi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥iinstalaci a pouzivani spoustové sady dodrzujte nasledujici pokyny:
® P¥i manipulaci s nastroji pouzivejte ochranné bryle.
Nikdy neprovadéjte Upravy na zbrani, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

[ ]
® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty spoustové sady jsou spravné nainstalovany a zajistény.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném stavu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpe€na pro manipulaci.

2. Instalace:
® (Qdstrafite starou spoustovou sadu z vasi zbrané podle pokynl vyrobce.
® Nainstalujte novou spoustovou sadu Zev Technologies podle pfiloZzeného navodu.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti spravné usazeny a zajistény.

3. Testovani:

® Po instalaci provedte testovaci vystfel na bezpecném misté.
* Ujistéte se, Ze spoust funguje hladce a bez problémd.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte spoustovou sadu na opotfebeni.
¢ Cistéte vdechny komponenty podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte nebezpecné materialy do bézného odpadu.
® Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a popis jakéhokoli problému,

ktery mizZete mit.

Dékujeme, ze se zajimate o bezpecnost a spravné pouzivani spoustové sady Zev Technologies Pro Flat Face
Trigger Upgrade Kit pro Glock® Gen 5. VaSe bezpecnost je naSi prioritou!



